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Packing list ’ HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bersich Synchrosysteme

D-BB956 Schongau-Bernbsurener Str.
17

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeursner Str. 13, BE956 Schongau Telefon +49+8861 2566-0
Telefax +4948861 2566-2540

Magna PT S.p.A. Email info-hani-lss@hoerbiger.com

Via dei Ciclamini 4 Internet http://www.hoerbiger.com

I-70026 MODUGNO (BARI) BA

Cugtomer No.: Submi. No.:

3205342

Our Vendor No.:

9100064471

Packing Ligt No./Date

80752801 /20.02.2020

Your Order No./Date

550002936808/04.10.2017

Oour Order No./Date

30008691/05.10.2017

Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
() Customer / supplier code

; (JES§EZ 3205342 / 91000644T

Delivery Terms: s%- %
Ex works, packing incdluded 7"( Q)Q)B

AAATETNEIN Corgn R e

# Unlbading point: 22 266 Ao B

14248
Grogs Weight / Nr. colli / Net Weight
354,200 KG 1 212,400 KG
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 RDOO3081L97A
DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
Your Number: 0550544100

Batch: 3000687068 212,400 KG 1.800 PC
EEC Origine 09 Bavaria
KUEHNE+-NAGEL s,

ACCETTA NE MERCE
Packing list: Quantita dnchuarataj
Quantits effettiva:
24 X KLTe414 Tipo Imballaggis;
1.800 X RD0O02081LO7A Quantita Imballi;

DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6 Conformits alle schede d' lmballu E’ [NO]
Data controllo:
2 Firma

Page 1 /

Geschéftsfihrung: Dipl.-Wirt. tng. {FH)} Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrdgers: 119/116/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
4 IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: PEUTDEMNMXXX FRM 1502.0101
I



Packing list

Packing listno./Dakte
80752801/20.02.2020

1 X EURO
120 X BGO1
1 X Al208

IR Sk
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001602 vom 20.02,.2020

Seit tiber ... SEWE

Ludwigsburg, 20.02.2020
Selte 1 von 1

[T

4 Absender / Expediteur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegt trotz einer ge- Ce franspojt eost soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & Ia Cenvantion relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsverrag contrat de  trenspert  international  des
im intern. StraBenglierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

@ Frachtfiihrer { Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

14 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la furaisen de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Dale 25.02.2020

I 4 Ortund Tag der Ubamahma / Lieu et dats de fa prise en charge de fa marchandise

Ort/Lisu Schongau
Land/Pays  Deutschland Zelt ! Temps
Datum/Date  20,02,2020

Benutzte Gen-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtiohrer / Transporteurs successifs

5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes

g Vorbehalte und Besnerkungen das Frachtfithrer /
Réserves et observations das transporteurs

g Pos. () Zalchenfr, 44 Anzahl der LM
No, Marquas et numaros Nombre des colls

80752392 6
80752393
80752394
80752522
80752523
80752801

oMb @M=

1éAn dar Verpackung o 3 Bezeichnung des Gules
Mode demballage

COLLI

Gewicht, kg
14 Polds, kg
2.983

15 Umfang
cbm
8,96

Nature de la marchandise
Getriebeteile

Summe:
Tolat 6,00

2.983,00

COLLI

4§ Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Egmitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Veranbarungen f Conventlons parliculieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifdlirars”
Signature et timbre du transporteur~ Sl

19, Amiches Ranoesichon Nutlsstint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbargang 27 gsl s 1 gggﬂfmﬁmme Datuﬂi {Date

20 Hoerbiger Antriehstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU E H Lﬂ& N{A ‘E ME L srl
D-86956 Schongau D-71634 Ludwigsburg Via dei CicladifiP0es Mt gygmgdugno (BA)

ﬂnd Stempe! des Empfingers
turg et fimbra de dastinataire

\ .
“Ricevuto carndserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Lugiwigsburg

Tetefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschafisfihrer: Axe, Friedrich, Ingrid WEJAY Eehvieibd L1 a | amnie

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet www.schweitzer-logistik.de

fEanaita

Konto: 0501540600

BLZ; 804 800 08

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFSO:%



